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Montarea pénzei de ferdstrau/ Predizenie
teleskopickej tyée/Montiranije ostrice pile/
MoHTupaHe Ha pexxelwms Aucr

pribliz./
Max. cca./
bt/
pribl.

Maks. oko/
Make.
npubn.

300 mm




B) Baumschere verwenden/Pouiijte nizky na
stromy/Utilizarea foarfecii pentru crengi/
Pouzivanie noznic na stromy/Uporaba skara
za rezidb/Usnon3ssane Ha HOXXMLATA 3G K/IOHN
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Knoun/
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Max./Max./Max./Max./
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TELESKOP-BAUMSCHERE MIT SAGE

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen

Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes

an Dritte mit aus.

A Sicherheitshinweise

Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich das
Produkt in einem einwandfreien Zustand befindet.

Beschadigte oder lockere Teile kénnen Verletzungen zur
Folge haben.

VERLETZUNGSGEFAHR! Berijhren Sie die Schneide

nicht mit bloBen Handen.

Achten Sie auf den festen Sitz der Teleskopstiel-Fixierung.

Anderenfalls kann sich die Schere I&sen und
Verletzungen und/oder Sachschdden verursachen.



Verwenden Sie beim Gebrauch des Produktes
@@ folgende Schutzausriistung: Tragen Sie eine Schutz-
brille, Arbeitsschutzschuhe, Schutzhandschuhe und
Kopfschutz. So schiitzen Sie sich vor herabfallenden
Astresten und Verletzungen durch Aste und Dornen.

WARNUNG! Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag. Verwenden Sie die Schere
nicht in der N&he von Hochspannungsleitungen,
Elektrokabeln, elektrischen Weidez&unen, efc.

A
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Halten Sie zu Hochspannungsleitungen einen
Mindestabstand von 10 Metern. Die Schere ist
nicht gegen Stromschlége beim Berihren von
Hochspannungsleitungen geschitzt.

VERLETZUNGS- UND ABSTURZGEFAHR!
Verwenden Sie die Schere nicht auf Leitern.

VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie bei
Nichtgebrauch die Schutzhiille tber die Klingen.
VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Die
Baumschere ist sehr scharf und geféhrlich. Wéhrend der
Arbeit stets die nétige Vorsicht walten lassen.

@ Pflegehinweise

Sdubern Sie die Klingen sorgfdltig nach jedem
Gebrauch. Schmutz und Harz auf der Klinge fihren
zu Rostbildung, behindern den Schneidevorgang und
kénnen Pflanzenkrankheiten verbreiten.
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Reiben Sie alle Metallteile mit einem 6lhaltigen Tuch ein.
So schijtzen Sie diese vor Rostablagerungen.

Eine regelmé&fige und sachgemdBe Pflege ermdglicht
einen jahrelangen Gebrauch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die értlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig geprift. Im
Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte.
lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort
auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich
ist.

Alle Schéden oder Mdngel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

10 DE



Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemé&B verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem Verschleif} unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 436479_2304) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

DE 11



Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Service Deutschland
Tel.. 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de

VA 5
G S
e

Ersatzteile online bestellen bei OPTIMEX Services GmbH/
www.optimex-shop.com
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TELESKOPICKE NUZKY NA VETVE S
PILKOU

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se
seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte ndsleduiici
ndvod k obsluze a bezpe&nosini pokyny. Pouzivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti
pouziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpeéném misté.
Viechny podklady vydeite pfi pfeddni vyrobku i tfeti osobé.

A Bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze se vyrobek nachdzi v
bezvadném stavu. Poskozené nebo volné dily mohou
zpUsobit poranéni.

NEBEZPECi PORANEN:I! Nedotykejte se osffi holyma
rukama.

Dbeijte na pevné usazeni fixace teleskopické tyce. Jinak
se mohou ndzky uvolnit a zpisobit poranéni a/nebo
vécné skody.

CZ 13
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Pi pouziti vyrobku pouzijte ndsledujici ochranné

@@ vybaveni: Noste ochranné bryle, pracovni ochranné

14

boty, ochranné rukavice, a ochranu hlavy. Tak se
ochrénite pred spadlymi zbytky vétvi a poranénimi
vétvemi a trny.

VYSTRAHA! Vyhnéte se nebezpei ohrozen
Zivota Urazem elektrickym proudem. NepouzZivejte
nbZky v blizkosti vysokonapéfovych vedeni,
elektrokabelt, elektrickych pastvinovych plotd

atd. K vysokonapé&tovym vedenim udrzujte
minimdlni odstup 10 m. NdZky nejsou chranény
proti Urazu elekirickym proudem pfi dotknuti se

A
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vysokonapéfovych vedeni.

NEBEZPECi PORANENI A ZRiCENI!
Nepouzivejte nizky na Zebficich.

NEBEZPECi PORANENI! Pii nepouzivani pretGhnéte
pres ostfi ochranny obal.

POZOR! NEBEZPECi PORANENI! Nozky na vétve
a ploty jsou velmi ostré a proto nebezpeéné. B&hem
préce budte vzdy opatrni.

Pokyny k osetrovéani

Ostfi peclivé po kazdém pouziti o3etfete. Nedistota

a §fdva na ostii vede k vytvofeni rzi, omezuji postup
stfihéni a mohou zpUsobit rozsifeni nemoci rostlin.
Vsechny kovové dily offete tkaninou obsahujici olej. Tak
je ochrdnite pred usazenim rzi.
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Pravidelné a odborné osetiovani umozni dlouholeté
pouzivdni.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiéld, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materidll.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u
sprévy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a pred
doddnim peclivé otestovan. V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zakonnd préva viéi prodejci vyrobku.
Vase zdkonnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zé&ruéni doba zaging dnem zakoupeni. Origindl dokladu o
zakoupeni si uschovejte na bezpecném misté, protoZe tento
doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, kieré se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materiélu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi
volby bezplatn& opravime nebo vyménime. Z&ruéni doba
se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatng, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrZovany.
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Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému
opotiebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni dily (napF.
baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych souédsti, jako jsou napf. spinace nebo
dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zajisténi rychlého zpracovani Vaseho piipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a
&islo artiklu (IAN 436479_2304) jako doklad o zakoupeni.
Cislo artiklu najdete na typovém sitku, gravufe, fitulni strance
ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfiloZenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a tdaiji k
zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu,
kterd Vém byla sdé&lena.
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@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz

Objednejte nahradni dily online u OPTIMEX Services
GmbH/www.optimex-shop.com

Cz 17



FOARFECA TELESCOPICA PENTRU POMI
CU FERASTRAU

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inaltd calitate. Inainte de
prima punere in funcfiune informati-vé cu privire la produs.
Pentru aceasta cititi cu atentie urmatorul manual de utilizare
si indicafiile de sigurantd. Utilizali acest produs numai
conform descrierii si instrucfiunilor de utilizare. P&strati
aceastd instrucfiune intr-un loc sigur. In caz c&, dati produsul
mai departe la terti, inmdnati de asemenea si documentatia
acestuia.

A Indicatii de siguranta

Tnainte de fiecare utilizare, asigurafi-vé ca produsul este
in stare perfectd. Piesele deteriorate sau sl&bite pot
cauza vatamari corporale.

PERICOL DE RANIRE! Nu atingeti foarfecele cu
méinile goale.

Aveli grija de pozifia fixé a brajului telescopic. in

caz contrar, foarfecele se poate sldbi si poate cauza
vatamari corporale si/sau daune materiale.
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Cand utilizati produsul, utilizafi urmé&torul

@@ echipament de protecfie: Purtati ochelari de
protectie, incali@minte de protectie, manusi de
protecfie si protecfie pentru cap. Acest lucru v&
protejeaz& de resturi care cad si réniri de la ramuri
si spini.

/A AVERTISMENT! Evitati pericolul de moarte prin
& electrocutare. Nu utilizati foarfecele langd linii de

10m

inalt& tensiune, cabluri electrice, garduri electrice de
pdsune etc. Pastrati o distand minimd de 10 metri
fata de liniile de inaltd tensiune. Foarfecele nu este
protejat impotriva socurilor electrice la atingerea
liniilor de inaltd tensiune.

PERICOL DE RANIRE SI CADERE! Nu folosifi
foarfeca pentru fire electrice.

PERICOL DE RANIRE! in cazul nefolosirii, punefi un
manson de protecfie pe lame.

PRECAUTIE! PERICOL DE RANIRE! Foarfecele

de pomi este foarte ascufit si periculos. V& rugém s&
acordati intotdeauna atentia necesard in timpul lucrului.

@ Indicatii de ingrijire

Curdtare lamele cu grija dupd fiecare utilizare. Murdaria
si r&sina de pe lama duc la ruging, impiedicd procesul
de t&iere si pot raspandi bolile plantelor.

Frecafi toate piesele metalice cu o carpd imbibatd in ulei.
Astfel le protejati de formarea ruginii.
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Ingrijirea regulatd si adecvatd permite utilizarea ani
indelungati.

@ Inlaturare

Ambalaijul este produs din material ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitdfile de eliminare a
produsului de la administratia locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.

in caz de defectiuni de material sau de fabricatie avefi
drepturi legale fafd de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la
data achizifiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta original& la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizifiei, trebuie anunfate imediat dupa
despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, v& repar&m sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garantie nu
se prelungeste dup& aprobarea unei cerinte de garantie.
Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.
Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

20 RO/MD



Garantia acoperd defectele de material si de productie.
Aceastd garanfie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezintd urme normale de uzurd si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare,
furtunuri, cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau piese
fabricate din sticl&.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legal& de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dup& caz, din momentul

la care a fost adusd la cunostinta véinzé&torului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzdtor/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al
notific&rii in scris in vederea ridicdrii produsului sau predérii
efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosintd indelungaté care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi urmé&toarele indicatii:
Pentru orice solicitare, v& rugdm s aveti la indeménd bonul
de casé& si numérul de articol (IAN 436479_2304) ca

dovadé& de achizitie.
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Numérul articolului il luati de pe placuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos sténga) sau
ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il puteti transmite la adresa de service

fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon) si cu
mentionarea daunei si cénd a apérut .

Service Roménia si Moldova
Tel.. 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

Comandati piese de schimb online la OPTIMEX Services
GmbH/www.optimex-shop.com
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TELESKOPICKE NOZNICE NA KONARE S
PiLKOU

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou
ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
O&elom si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu

a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzZivaite iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania. Tento navod
uschovaijte na bezpecnom mieste. Ak vyrobok odovzdéte
daliej osobe, prilozte k nemu qj vietky podklady.

A Bezpecnostné pokyny

Pred kazdym pouzitim sa ubezpecte, Ze je vyrobok v
bezchybnom stave. Podkodené &asti mézu spdsobif
poranenia.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Nedotykaijte sa
ostria holymi rukami.

Dbaite na pevné uloZenie teleskopickej rukovéte. V
opa&nom pripade sa mézu noznice uvolnif a spdsobif
poranenia a/alebo vecné skody.
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@ Pri pouzivani vyrobku noste nasledovnd ochrannd
vybavu: Ochranné okuliare, pracovni obuy,

@@ ochranné rukavice a ochranu hlavy. Tak sa chranite
pred padaijicimi zvyskami kondrov a zraneniami
spdsobenymi kondrmi a tffimi.

VAROVANIE! Zabréite nebezpecenstvu
ohrozenia Zivota v désledku zasahu elektrickym
prddom. NoZnice nepouzivajte v blizkosti vedeni
vysokého napdtia, elekirickych kablov, elektrickych
oplétok, atd. Od vedeni vysokého napétia
udrZiavajte odstup minimélne 10 m. Noznice nie
s0 chrénené proti zasahu pridom pri kontakte s
vedeniami vysokého napdtia.

A
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NEBEZPECENSTVO PORANENIA A PADU!
Nepouzivaijte noZnice, ak stojite na rebriku.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Ak noznice
nepouzivate, natiahnite na Eepele ochranny obal.
POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Noznice na kondre a Zivy plot si velmi ostré a preto
nebezpe&né. Polas prdce budte vzdy dostatoéne
opatrny.

® Pokyny k starostlivosti

Cepele starostlivo oéistite po kazdom pouziti. Necistoty
a miazga na &epeli spdsobuji tvorbu hrdze, obmedzujo
proces strihania a méZu prendiaf choroby rastlin.
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Vetky kovové Easti utrite handrou napustenou olejom.
Takto ich chrdnite pred usadzovanim hrdze.
Pravidelnd a odbornd starostlivost zaruéuje dlhodobé
pouZzivanie.

@ Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych miestach.
O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa
mdzete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V
pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zékonné
préva voci predajcovi vyrobku. Va3e zdkonné préva nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou uvedenou
nizsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nékupu.
Zé&ruénd doba zagina plyndt datumom kipy. Origindl
dokladu o kipe si uschovaijte na bezpeénom mieste, pretoze
tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné vz v ¢ase
ndkupu je potrebné nahlésit ihned' po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakdpenia preukdze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Z4ruénd doba sa na zdklade poskytnutej
zdruénej reklamdcie nepred|Zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.
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Tato zdruka je neplatng, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdavne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Casti, napr. spinadov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladniény doklad a
&islo vyrobku (IAN 436479_2304) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na prednej
strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytng funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte ndsledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvedenim, v Eom
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vdm ozndmen adresu servisného pracoviska.
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GK  Servis Slovensko
Tel: 0800008158
E-posta: info@kaufland.sk

Ndhradné diely si objednaijte online u OPTIMEX Services
GmbH/www.optimex-shop.com
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TELESKOPSKE SKARE ZA REZANJE
GRANA S PILOM

® Uvod

Cestfitamo vam na kupniji novog proizvoda. Time ste se
odlugili za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog
stavljanja u pogon, upoznaite se sa proizvodom. Za to
pomno proditajte slijedeée upute za uporabu i sigurnost.
Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te u
navedene svrhe. Saéuvaijte ove upute na jednom sigurnom
mjestu. U sluaju davanja proizvoda treéim osobama, izrucite
takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

A Sigurnosne napomene

Prije svake uporabe provierite je li proizvod u
besprijekornom stanju. Osteéeni ili labavi dijelovi mogu
uzrokovati ozljede.

OPASNOST OD OZLJEDE! Ne dirajte ostricu golim
rukama.

Provierite je li teleskopska drska &vrsto pricvricena. U
protivnom se $kare mogu olabaviti i uzrokovati ozljede i/
ili materijalnu 3tetu.

Prilikom koristenja proizvoda koristite sliedeéu zastit-

@@ nu opremu: Nosite zastitne naoéale, zadtitne cipele,
zastitne rukavice i zasfitu za glavu. To vas &titi od
pada grana i ozlieda od grana i trnja.
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A UPOZORENUJE! Izbjegavajte opasnost po Zivot

% od strujnog udara. Ne koristite $kare u blizini
vodova visokog napona, elektriénih kabela,
elektri¢nih ograda itd. Odrzavajte razmak od
najmanije 10 metara od vodova visokog napona.
Skare nisu zadti¢ene od strujnog udara pri
dodirivanju vodova visokog napona.

10m

OPASNOST OD OZLJEDA | PADA! Ne
koristite 3kare na ljestvama.

OPASNOST OD OZLJEDE! Kada ih ne koristite,
povucite zastitni poklopac preko ostrica.

OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDE! Skare za
rezidbu su vrlo odtre i opasne. Uvijek budite oprezni
tijekom rada.

® Napomena za odrzavanje

Pazljivo odistite ostrice nakon svake uporabe. Prljavitina
i smola na ostrici uzrokuju hrdu, ometaju rezanje i mogu
iriti biljine bolesti.

Sve metalne dijelove protrljajte nauljenom krpom. Tako ih
$titite od razvijanja hrde.

Redovita i pravilna njega omoguduje visegodidnje
koristenie.

HR 29



@ Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklaZu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete
se raspitati kod vase opéinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U
sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vaa zakonska prava ni na
koji nadin nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
radun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva odteéenija ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nadem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni

rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.
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Garancija pokriva greke u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podloZni
uvobi¢ajenom habanjy, te se stoga smatraju potrodnim
dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s
tintom), niti na o3tecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaa ili
dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas
da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 436479_2304) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjeljenje servisa
putem telefona ili e-maila.
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Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati
na spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s
dokazom o kupnii (ragun) i opisom kakav je kvar i kada je
nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800806355
E-Mail: kontakt@kaufland.hr

Narudite rezervne dijelove online od tvrtke OPTIMEX
Services GmbH/www.optimex-shop.com

32 HR



TENECKOMUYHA HOXMLA 3A K/JIOHU C

TPUOH

® Ysop

|-|O3,D,pCIBSIBOMe BM C I'lOKyI'IKCITCI HA TO3X HOB I'IpO,ElyKT.

Bue usbpaxre sucokokauectser npoaykr. Mpean mopems
I'IyCK ce 30I'I03HGI‘:1T6 C I'IpOJJyKTG. 30 uenTta BHUMATENTHO
npoueTeTe yMLTBAHETO 30 0BCNYXBAHE U MHCTPYKLMUTE

3a besonacHocT. M3non3saiite NpoaykTa CAMO CbrIACHO
OMUCAHUETO U 3A NOCOYEHUTE 06J'ICICTM Ha yn0Tpe60.
C'bXpClH;IBClﬁTe HACTO4LWOTO yI'I'bTBCIHe Ha CMprHO MZCTO.
lNpu npenocTassHe HA NPOAYKTA HA TPETU NIULIA NpeaaBaiiTe
C HEero 1 yanarta JJ,OKyMeHTGLl,M;I.

A YkasaHus 3a 6besonacHocr

Mpean Beska ynotpeba ce ysepsisaitte B besynpeutoto
cbcTosHMe Ha npoaykTa. [ospenetute unn pasxnabenu
UaCTM MOTaT AA [OBEAAT O HAPAHSBAHUS.
OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE! He nokocaaitre
OCTPHU-€TO C rofn phlie.

ObpbLyaiiTe BHUMAHKME Ha cTAbuUAHATA NO3ULMS HO
BrokK-poBKATA HA TENECKOMMUHATA PbKOXBATKA. B
NPOTUBEH CITyUai HOXMLIATA MOXE [I0 Ce OTBOPU U Aa
NPUYUHM HOPAHSBAHKS 1/ UK MOTEPUCITHU LUETH.
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Mpu ynotpeba Ha npoaykta Usnonseaitte cneaHara
npeanasHa ekunuposka: Hocete npeanasHu ounna,
30WmTHM paboThn obyBkH, NPeANasHU PbKaBULM U
kacka. Taka we ce npeAnasure oT NOAALM KITOHM U
HAPQHSIBAHUS YPE3 KITOHW U TPBHMY.

MNPEAYNPEXAEHMUE! MNpepotsparete
OMACHOCT 30 XMBOTA YpE3 eNeKTPMUECKM YAap.
He usnonssaiite Hoxuuata bauso go kabenu

30 BUCOKO HAMPEXEHHE, ENeKTpMUecku kabenu,
enexTpuueckn nacbuwnn orpaau u ap. Croitre
nowe Ha 10 m pascrosHue ot kabenu 3a BUCOKoO
HanpesxeHue. Hoxuuara Hama sawura cpetly
eNeKTPUUECKM YAAP NPH [OKOCBAHE HA kabenu 3a
BUCOKO HAMpexeHwe.

OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE U MAAAHE!

He u3nonseaitte HOXMUATA BbPXY CTBNOM.

OMNACHOCT OT HAPAHSABAHE! Korato He
W3MON3BATE HOXMLATA, CNAraiTe NPeanaseH Kanbd Ha
ocTpuertata.

BHUMAHME! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
OBo- WapckaTa HOXMLA € MHOro OCTPA M ONACHA.
Mons, npu pabota BuHark nposeseaitTe HyxHaTa

npeanasamBoCT.
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@ YkasaHus 3a noaapbXKKA

Mouuncrsaifte octpuetata craparenHo cnef Beska
ynotpeba. MpbcoTHsTa U COKBT BbpXy OCTPUETO BOAST
Ao obpasyBaHe HO PbXAQ, NPeYaT B NPOLECca Ha
psi3aHe 1 MoraT aa npeHacst bonect no pacrenusra.
OBTpuBaiTE BCMUKM METANHM YACTM € HAMACAEHA
kbpna. Taka We rv NpeanasuTe OT MosiBA HA PbXAA.
PenoBHata 1 noaxoasia NoAAPBXKA OCUrypsiBa
Abnroro-auwHa ynotpeba.

® Usxebpnsive

OnakoBkata e u3paboTeHa oT ekonoruuHM MaTepuant,
KOMTO MOXe Ad NpeAaaeTe B MECTHUTE MyHKTOBE 3a
peLmMKIMpaHe.

OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA U3NE3/US
ot ynotpeba npoayKT Kato oTnaAbK ce UHOPMUPAQiiTe OT
Bawara obwuteka unu rpaacka ynpasa.

® lapanuyus

YBaxkaemMu KIIMEHTH,

30 TO3K yped nonydasate 3 roAuHU rapaHumus oT 4atard

Ha nokynkara. B cnyuait Ha HecboTBETCTBME HO NPOAYKTA

c porosopa 3a npoaaxba Bue umare 3akoHHo npaso aa
NPeAsSBUTE PEKNaMauus NPea NPOAABAYA HA MPOAYKTA

NpM YCIIOBMITA M B CPOKOBETE, ONPEAENeHu B MABA TPETA,
pazaen Il v Il v rnasa yetBbpPTA OT 30KOHA 30 NPeAOCTABSIHE
HQ LUMPPOBO ChABPXKAHME U LMPPOBMU YCIYTU 1 30
npoaaxba Ha croku (3MLUCLYMNC)*.
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Bawure npasa, npoustiuawm ot nocouenute pasnopenbu,
He Ce OrpPAHMYABAT OT HALIATA NO-A0NTY NPEACTABEHA
TbProOBCKA FAPAHLMS, HE CO CBbP3AHK C PA3XOAM 3a
noTpebuTenuTe U HE3ABUCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA
NPOAYKTA OTrOBAPS 34 JIMNCATA HA CbOTBETCTBME HA
noTpebutenckata cToka ¢ gorosopa 3a npogaxba cbrnacHo

3nucuync.

FapaHuMoHHK ycnoBus

[apaHUMOHHUST CPOK € 3 FOAMHM OT AATATA HA MONYYABAHE
Ha ctokarta. [asete Aobpe opurHanHaTa kacosa benexka.
Tosu BoKyMeHT e Heobxoanm KaTo AOKA3ATENCTBO 3
MoKynkaTta. AKO B PAMKMTE HO FAPAHLMOHHUS CPOK Ce
NoSBM fedhekT HaO MATEPMANa UM NPOU3BOACTBEH AedeKT,
npoayKTHT Wwe bvae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3aMEHEH.
[OpPAHUMSTA NPEANONAra B PAMKMTE HA TPUrOAMLIHUS
FOPOHUMOHEH CPOK AQ Ce NPEACTABST AeDeKTHUST ypea,
kacosata benexka (kacosuat HoH), KAKTO M BCUUKM

APY™M AOKYMEHTH, YCTAHOBSIBALUM HANMUMETO HA AedIeKT 1
NUCMeHo fa ce 0bgCHM B KAKBO ce CbCToM AeheKTHT U Kora
€ Bb3HMKHOM. AKO AeheKTET € NOKPUT OT HALIATA FapaHLMs,
Bue we nonyunte obpaTHO PEMOHTMPCHHS MM HOB NPOAYKT.
B cnyuait Ha 3aMaHa HO AebeKTHA CTOKA MbPBOHAUAHUTE
FOPAHUMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCTIOBHS Ce 3ana3BaT.

B cnyuait Ha peMOHT Ha AedbeKTHA CTOKA, CPOKBT Ha
pemoHTa ce Npubass KbM rapaHUMOHHMS cpok. 3a
€BEHTYQIHO HAMIMUHUTE W YCTAHOBEHM NOBPEAN U fedheKTH
ole npu nokynkara Tpsbea aa ce cbobium BeaHara cneq
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pemoHTH cnea UsTUYaHe Ha
FOPAHUMOHHWS CPOK €A CPELLy 3annaLaHe.
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PeMOHTET Mnu 3amsaHaTa Ha NPOAYKTA He NOPAXKAAT HOBA
rapaHLus.

Ob6xBar Ha rapaHumusTa

YpeanT e npousseneH rpuxIMBoO cnopes CTporute
M3MCKBAHUS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO U3NUTAH Npean
nocraeka. fapaHumsTa Baxu 3a AedekTn Ha MaTepuana
unu npouseoacteeru gecpextn. [apanumsTta He obxsalia
KOHCYMQTMBUTE, KAKTO M YOCTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
NOANEXAT HO HOPMAIHO U3HOCBAHE, NOPAAN KOETO MoraT
Aa 6bAaT pasmexaaHK Kato bbp3o M3HOCBALLM Ce UacTH
(Hanpumep OUATPHM MNK NPMCTABKM) MM NoBpeanTe Ha
uynnamem yactu (Hanpumep npexbeeaun, batepuu unu
TakMBa npouseeaerm ot cTbkio). fapaHuuara otnaaa,

OKO YPEeAbT € NoBpeZieH NOPaaN HEMPABUIHO U3MON3BAHE
WX B PE3YNTAT HA HEOCHLECTBSIBAHE HA TEXHUYECKA
noaApbxka. 3a npasunHata ynorpeba Ha npoaykra Tpsibea
TOUHO [A Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMLTBAHETO 3a
ekcnnoatauus. [penHasHaueHne U AEHCTBUS, KOUTO He

Ce NpenopbYBAT OT YMLTBAHETO 34 eKCMIoaTaumus Unu 3a
KOWTO TO NpeAynpexaasa, Tpabea sapbmkUTENnHO Aa ce
u3bsrear. MNpoayKkTsT € NpeaHA3HAYeH CaMO 3a YACTHA,

a He 3a npodecuoranta ynotpeba. Mpu 3noynorpeba

W HENPABMHO TPETUPAHE, ynotpeba Ha c1na u npu
MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA U3BBbPLIEHU OT KJIOHA HA HALLKS
OTOPU3MPAH CEPBM3, FaPaHUMITA OTNAAA.

Mpoueaypa npu rapaHUMOHEH cnyyai
3a aa ce rapantipa b6bp3a obpabotka Ha Bawus cayua,
CneABaiiTe CreaHUTe YKA3aHHS:
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3a BCUUKM 3AMNMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA benexka u
naeHTMpnkaumornmns Homep (IAN 436479_2304) kato
AOKO3ATENCTBO 30 NOKYMNKATA.

Bsemete aptukynHus Homep ot pabpuunata Tabenka.
Mpy Bb3HMKBAHE HA OYHKUMOHANHM UK APYrM AedheKTH
MbPBO Ce CBbpXeTe Mo TeneoHa MK Upes Mmelin

c fonynocoueHus cepsuser otaen. Cnea Tosa e
NoNyynTe AOMBAHUTENHA MHCPOPMALMS 30 YPEXATHETO
Ha Bawata peknamaums.

Cnea cbrnacyBaHe C HAWWS CEPBU3 MOXeTe Ad
uanpat1te aecekTHUS NPOAYKT HA NocoueHns Bu

aapec Ha cepsusa besnnatHo 3a Bac, kato npunoxute
kacosata benexka (kacoems BoH) M nocounte NUCMeHO
B KOKBO Ce CbCTOM AeCheKTLT U KOra e Bb3HMKHAA. 3a Aa
ce uzberHat npobnemu c NPUEMAHETO 1 AOMBAHUTENHH
PO3XOAH, 30ABMKUTENHO U3MON3BANTE CAMO aapeca,
koiTo Bu e nocouen. Ocurypete uanpawareTo aa He e
KQTO eKCMpeceH TOBAP MM KATo APYr CreuManeH Tosap.
Manparete ypeaa 30eaHo € BCUYKM MPUHOANEXHOCTH,
AOCTABEHM NPY MOKYNKATA, U OCUrypeTe A0CTATBYHO
CMIypHO TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMoHTEeH cepBU3/M3BLHraApAHLUMOHHO
obcnyxBane

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSITA MOXETE A Bb3/IOXUTE HA KIIOHA
HO HOLWKS CepBM3 cpelly 3annawane. Toi ¢ yaoBonctaue
we Bu Hanpaeu npeasaputenHa kankynaums. Moxem

Aaa obpaboTeame camo ypeau, KOUTO €a AOCTATBYHO
ONAKOBAHM M U3MPATEHM C MACTEHU TPAHCMIOPTHU PASXOAM.
Buumanme: Manparere Bawms ypen Ha knoHa Ha Hawwms
CepBM3 MOUUCTEH 1 C YKA3aHMe 3d AedekTa.
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Ypenute, npeAmeT Ha U3BBHrApaHUmMoHo obcnyxaate,
M3NPATEHM C HENNATEHW TPAHCNOPTHUM PA3XOAM — C HANOXKEH
NAATeX, KATO EKCMPECEH UK APYT CMeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we n3BbpLIMM Be3MNaTHO M3XBBPNSHETO HA
usnparenute ot Bac aedektHn ypeau.

CepeusHo obcnyxeane
Bbnrapusa

Ten.: 008001184975
E-meitn:  info@kaufland.bg
IAN 436479_2304

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, ue CneABALMST aapec He e
aapec Ha cepsu3a. MbpBO ce CBbPXETE C ropenocoueHus
CepBM3EH LiEHTbP.

OBUM ImbX & Ko.KF

LWndprcbeprwpace 1

74167 Hekapcynm

FEPMAHNA
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* Kato ¢pusmnuecko nuue - notpebuten, HesaBucumo ot
HOCTOSILLATA ThProBcka rapaHums, Bue ce nonseare or
NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, MPESOCTABEHA OT
3aKoHa 3a NPefoCTABIHE HA LMPOBO ChAbPXKAHUE U
uncpoBH ycnyru 1 3a npogsaxbara Ha croku/3MLUCLYTIC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaBo npu HecboTBETCTBUE HA
cTokata Aa bbae U3BbPLIEH PEMOHT MK 3amsHa no Baw
U3b0p, OCBEH KO TOBA € HEBL3MOXHO WU € CBBP3CHO C
HENpPONOPLIMOHAIHO roNIeMU PA3Xoau 3a npogasadad. Bue
MMATE NPABO HA NPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATA
WM HQ PA3BANSIHE HA JOTOBOPA NPU HANIMUKE HA YCNOBUITA
Ha un. 33, an. 3 ot 3MNLUCLYTIC. Ycnosusta u cpokoseTe Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEMIAMEHTMPAHM B [IOBA TPETA,
pazaen Il v lIl v B masa uetebpra Ha 3MNLCLYTC

Mpoueaupaxe B cnyuait Ha peknamauusi

3a aa ce rapantpa b6bp3o obpabotsare Ha Bawara
305BKQ, CNeABaiTe YKA3aHMSTA No-40Ny:

Mons, npu Beuukm 3anUTBAHMS APBXTE HA PaA3NONOXeHHe
kacosus boH u Homepa Ha aptukyna (IAN 436479_2304)
KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATA.

Homeptt Ha apTukyna e nocouen Bbpxy TMRosaTa Tabenka,
rpaBIOpPA, TUTYNIHATA CTPAHMUA Ha Baweto prrosoactso
(Bony BnsBoO) MAM BBPXY CTMKEpPA OT 3a4HATA MM AONHATA
CTpaHa Ha ypeaa.

TPy BB3HUKHONM (OyHKLMOHQNHM [ecpeKTH MK ApyTH
NOBPeAy, MbPBO Ce CBbPXETe No TenedhoHa Uu no
€N1eKTPOHHATA MOLA C NOCOUYEHHUS NO-AONY CEPBH3.
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MpoayKTLT, KOUTO € PerucTPUPAH KATO AehekTeH, MoXeTe
A0 M3NpaTUTe cnej ToBa Be3 NOWeHCKM pasxoau Ha
nocoueHus Bu cepsus, kato npunoxute LOKYMEHT 3a
3akynyBaHeTo (kacos boH) W onucaHme, B KOKBO ce cbcTom
NoBPEAATA U KOrd € Bb3HMKHANA.

® Cepsus

Cepeu3a Bbnrapus
Tenegon: 008001184975
E-meiin: info@kaufland.bg

Mopbuaitte pesepsHu uactn oxnaitt Ha OPTIMEX Services
GmbH/www.optimex-shop.com
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